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Dialog w sprawie praw czlowieka UE/Chiny

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 13 grudnia 2007 r. w sprawie w sprawie
stosunkow miedzy UE a Chinami

Parlament Europejski,

uwzgledniajgc wspdlne oswiadczenie dziesigtego szczytu Chiny-UE, ktory odby? si¢ w
Pekinie w dniu 28 listopada 2007 r.,

uwzgledniajgc posiedzenie otwarte, ktore odbyto sie 26 listopada 2007 r. w podkomisji ds.
praw cztowieka PE, a dotyczylo praw cztowieka w Chinach w przededniu igrzysk
olimpijskich,

uwzgledniajac rundy dialogu prowadzonego migdzy UE a Chinami dotyczacego praw
cztowieka, ktore odbyly si¢ w Pekinie w dniu 17 pazdziernika 2007 r. i w Berlinie w dniach
15-16 maja 2007 r.,

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 6 wrzesnia 2007 r. w sprawie funkcjonowania
prowadzonych z krajami trzecimi dialogdéw i konsultacji dotyczacych praw cztowieka?,

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 15 lutego 2007 r. w sprawie dialogu migdzy rzadem
Chin a wystannikami Dalajlamy?,

uwzgledniajac swoja rezolucj¢ z dnia 7 wrzesnia 2006 r. w sprawie stosunkéw miedzy UE a
Chinami® i swoje wezesniejsze rezolucje w prawie Chin,

uwzgledniajac wytyczne Unii Europejskiej w sprawie dialogow dotyczacych praw
cztowieka, przyjete w dniu 13 grudnia 2001 r., oraz ocen¢ wdrazania tych wytycznych,
przyjeta w dniu 9 grudnia 2004 r.,

uwzgledniajac swoje wczesniejsze doroczne rezolucje w sprawie sytuacji w zakresie praw
cztowieka na $wiecie,

uwzgledniajac wezwanie ONZ do zachowania rozejmu olimpijskiego, przyjete przez
Zgromadzenie Ogolne ONZ w dniu 31 pazdziernika 2007 r. (A/RES/62/4), zachgcajace
panstwa czlonkowskie ONZ do przestrzegania rozejmu 1 propagowania pokoju w czasie
igrzysk olimpijskich,

uwzgledniajac 60. rocznice Powszechnej Deklaracji Praw Czlowieka,

uwzgledniajac art. 103 ust. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze od czasu ustanowienia mechanizmu szczytow UE-Chiny w 1998 r.
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nastapit powazny rozwoj stosunkow politycznych i gospodarczych migdzy Chinami a UE,

B. majac na uwadze, ze wszelkie decyzje w sprawie podjecia dialogu na temat praw czlowieka

podejmuje si¢ w oparciu o pewne kryteria przyjete przez Rade, ktéra w pierwszej kolejnosci
bierze pod uwage obawy UE dotyczace sytuacji w zakresie praw cztlowieka w danym kraju,
rzeczywiste zaangazowanie wtadz tego kraju w tego rodzaju dialog majacy na celu poprawe
lokalnej sytuacji w zakresie praw cztowieka, a takze wszelkiego rodzaju pozytywny wplyw,
jaki dialog na temat praw cztowieka moze wywiera¢ na sytuacj¢ w tym zakresie,

C. majac na uwadze, ze igrzyska olimpijskie w Pekinie w 2008 r. powinny stanowi¢ idealng

okazje do przyciagniecia uwagi $wiata na sytuacj¢ w zakresie praw cztowieka w Chinach,

D. majac na uwadze, ze UE opiera si¢ na przywigzaniu do zasad wolnosci, demokracji i

przestrzegania praw cztowieka, podstawowych wolnosci i praworzadnosci, 1 ze wiasnie
przez te zasady moze by¢ zdefiniowana; przypominajgc zarazem, ze zdaniem UE
przestrzeganie tych zasad stanowi warunek wstepny pokoju i stabilno$ci w kazdym
spoleczenstwie,

majac na uwadze, ze partnerstwo strategiczne mi¢dzy UE a Chinami ma ogromne znaczenie
dla stosunkow miedzy obiema stronami; a takze majac na uwadze, ze rzeczywiste
partnerstwo musi opiera¢ si¢ na wspolnych wartosciach,

majac na uwadze, ze zaciesnienie i pogtebienie stosunkéw mi¢dzy UE a Chinami mogloby
przyczyni¢ si¢ do wypracowania zbieznych pogladéw na dziatania podejmowane z mysla
0 globalnych wyzwaniach, takich jak zmiany klimatyczne, bezpieczenstwo, terroryzm

I nierozprzestrzenianie broni,

. majac na uwadze, ze nieustannie pojawiajg si¢ niepokojace doniesienia na temat represji

politycznych, zwlaszcza w przypadku dziennikarzy, dzialaczy na rzecz praw cztowieka,
cztonkdéw mniejszosci religijnych i etnicznych, a takze zarzuty torturowania, powszechnego
zmuszania do pracy, czestego orzekania kary $mierci i systematycznych represji przeciwko
wolnosci religii, wolnos$ci stowa 1 wolno$ci mediéw, w tym tresci internetowych, i §cistego
kontrolowania przez rzad Chin informacji na temat Tybetu oraz dostepu don, majac na
uwadze, ze trudno jest doktadnie okresli¢ skale tamania praw cztowieka,

. majac na uwadze, ze w ostatnim dziesigcioleciu zaangazowanie i wptyw Chin na §wiecie

znacznie wzrosty, 1 zwazywszy, ze podstawe stosunkow migdzy UE a Chinami powinny
stanowi¢ wiarygodnos$¢, wartosci demokratyczne 1 odpowiedzialnose,

Szczyt UE-Chiny

1.

z zadowoleniem przyjmuje wspolne o§wiadczenie dziesigtego. szczytu UE-Chiny, w
ktorym obie strony potwierdzaja swoje zobowigzanie do rozwijania wszechstronnego
partnerstwa strategicznego w celu sprostania globalnym wyzwaniom, jak rowniez dalszy
rozwdj stosunkéw migdzy UE a Chinami oraz ich blizsza wspolprace w wielu dziedzinach;

ubolewa nad faktem, ze podczas szczytu UE-Chiny Rada i Komisja po raz kolejny nie
zdotaty w stanowczy sposob postawi¢ kwestii spraw cztowieka, co nadatoby wieksza wage
polityczng obawom dotyczacym przestrzegania praw cztowieka, oraz ze UE nie
wykorzystala sposobnosci, jaka daja zblizajace si¢ igrzyska olimpijskie, by zajac si¢
powaznymi obawami dotyczacymi praw cztowieka w Chinach;



wzywa Chiny i UE do zapewnienia bardziej zrownowazonego partnerstwa gospodarczego i
handlowego, ktore powinno prowadzi¢ do trwatego wzrostu gospodarczego i rozwoju
spotecznego, w szczegdlnosci w dziedzinach takich jak zmiany klimatyczne, §rodowisko
naturalne i energia;

uwaza, ze piractwo oraz podrabianie europejskich towaréw 1 marek przez chinskie
przedsigbiorstwa stanowi powazne naruszenie zasad handlu miedzynarodowego; wzywa
wiadze chinskie do wyraznej poprawy ochrony praw wiasnosci intelektualnej;

domaga si¢ jednoczesnie wigkszej spojnosci i konsekwencji w kwestii praw cztowieka oraz
handlu i bezpieczenstwa; apeluje wobec tego do UE o zapewnienie uzaleznienia lepszych
stosunkdw handlowych z Chinami od reform w zakresie praw cztowieka i w zwigzku z tym
wzywa Rade do przeprowadzenia kompleksowej oceny sytuacji w zakresie praw czlowieka
przed podpisaniem jakiejkolwiek nowej umowy ramowej o partnerstwie 1 wspotpracy;

w zwigzku z tym przyjmuje z zadowoleniem zainicjowanie i rozpoczecie negocjacji w
Sprawie umowy ramowej o partnerstwie i wspotpracy, ktore obejmie pelny zakres
stosunkow dwustronnych miedzy UE i Chinami, w tym skuteczng i operacyjna klauzulg
dotyczaca praw cztowieka, a takze wzmocniong 1 $cislejsza wspolprace w kwestiach
politycznych; ponownie wnosi o angazowanie Parlamentu we wszystkie przyszte stosunki
dwustronne, majac na wzgledzie fakt, ze bez jego formalnej zgody nie mozna zawrzeé
zadnej umowy ramowej 0 partnerstwie i wspotpracy;

podkresla z naciskiem, ze embargo UE na sprzedaz broni do Chin po wydarzeniach na
placu Tiananmen musi pozosta¢ w mocy, dopdki nie zostang poczynione znaczace postepy
w kwestii przestrzegania praw czlowieka; przypomina panstwom cztonkowskim UE, ze w
kodeksie postgpowania Unii Europejskiej w sprawie wywozu broni zapisano kryterium
dotyczace poszanowania praw czlowieka w kraju ostatecznego przeznaczenia tego rodzaju
WYWozu;

wyraza zaniepokojenie, ze pomimo wielokrotnych zapewnien ze strony rzadu Chin o
zamiarze ratyfikowania Miedzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych ONZ
(ICCPR) jego ratyfikacja wciaz nie nastgpita; w zwigzku z tym wzywa Chiny do jego
ratyfikacji 1 wdrozenia bez dalszej zwloki;

Dialog UE-Chiny z zakresu praw czlowieka

9. wyraza zal w zwigzku z faktem, ze sytuacja praw cztowieka w Chinach nadal budzi powazne

10.

zaniepokojenie; w zwigzku z powyzszym podkresla potrzebe znacznego wzmocnienia i
poprawy prowadzonego mi¢dzy UE a Chinami dialogu z zakresu praw cztowieka; wzywa
Rade do przedstawienia Parlamentowi Europejskiemu bardziej szczegétowych informacji w
tej kwestii; wyraza przekonanie, ze istotne jest dalsze organizowanie zwyczajowo
poprzedzajacego dialog seminarium prawnego UE i1 Chin na temat praw czlowieka, z
udziatem przedstawicieli sSrodowiska akademickiego 1 spoleczenstwa obywatelskiego; w
zwigzku z powyzszym z zadowoleniem przyjmuje powolanie Akademickiej Sieci Praw
Cztowieka UE-Chiny w ramach trzeciego celu europejskiej inicjatywy na rzecz demokracji
1 praw cztowieka i wzywa Komisj¢ do zapewnienia, ze sie¢ ta bedzie skutecznie
funkcjonowata we wspotpracy z Parlamentem Europejskim;

wyraza przekonanie, ze w kolejnych rundach dialogu z Chinami nalezy stale podnosi¢
kwestie bedgce tematem dyskusji, takie jak ratyfikacja ICCPR, reforma systemu
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sagdownictwa karnego wraz z karg $mierci i systemem reedukacji poprzez pracg, wolnosé
stowa, w szczegolnosci w Internecie, wolnos$¢ prasy, wolnos¢ dostepu do informac;ji,
wolno$¢ sumienia, wyznania i przekonan, sytuacja mniejszosci w Tybecie, uwolnienie
wiezniow zatrzymanych w wyniku wydarzen na placu Tiananmen, prawa pracownicze i
inne, szczegdblnie w odniesieniu do stosowania zalecen wynikajacych z poprzednich
dialogow i1 seminariow w kwestiach prawnych; w tym celu wzywa Komisje do rozwazenia
wydtuzenia czasu trwania dialogu i przeznaczenia wigkszej ilosci czasu na dyskusje nad
poruszanymi tematami; wzywa ponadto Rade i Komisje do zwrdcenia szczeg6lnej uwagi na
przestrzeganie konwencji Migdzynarodowej Organizacji Pracy, zwlaszcza w odniesieniu do
niezaleznych zwiazkow zawodowych 1 pracy dzieci,

przywotuje podjete przez Chiny zobowigzanie wspierania Rady Praw Czlowieka ONZ w
wykonywaniu jej zadan zwigzanych z kwestiami praw cztowieka w sposob godny zaufania,
obiektywny i nieselektywny; wzywa do zawigzania wzmocnionej wspoOtpracy w ramach
systemu ONZ, wspotdziatania z organami ochrony praw cztowieka ONZ oraz
poszanowania mi¢dzynarodowych standardow praw czlowieka zagwarantowanych w
ramach odno$nych instrumentéw miedzynarodowych, przy jednoczesnym uwzglednieniu
kwestii poszanowania praw mniejszosci;

zwraca uwage na konieczno$¢ uznania przez Chiny prawa do wolnosci stowa 1 mysli oraz
praktyk religijnych; podkresla — zwtaszcza w kontekscie toczacych si¢ wérdd wiadz
chinskich dyskusji na temat definicji ,,religii”, a szczeg6lnie ,,legalnej religii” — potrzebg
kompleksowych przepisow w zakresie religii odpowiadajacych miedzynarodowym
standardom i gwarantujacych prawdziwa wolnos¢ religijng; wyraza ubolewanie w zwigzku
ze sprzecznos$cig pomigdzy konstytucyjng swoboda wyznania (zapisang w art. 36 chinskiej
Konstytucji) a ciagly ingerencja panstwa w sprawy wspolnot religijnych, zwlaszcza w
zakresie ksztatcenia, wyboru, mianowania oraz politycznej indoktrynacji duchownych;

wyraza ubolewanie w zwigzku z faktem, ze szdsta runda rozmoéw chinsko-tybetanskich nie
przyniosta prawie zadnych wynikow; wzywa strony do dotozenia wszelkich staran w celu
kontynuowania dialogu, a rzad chinski do zaangazowania si¢ w konkretne negocjacje i
nalezytego uwzglednienia wysuwanych przez Dalajlam¢ zadan autonomii dla Tybetu;
wzywa Chiny do zaprzestania wywierania naciskOw na panstwa utrzymujace przyjazne
stosunki z Dalajlama;

ponownie wyraza zaniepokojenie doniesieniami o dalszym tamaniu praw cztowieka w
Tybecie 1 innych prowincjach zamieszkatych przez Tybetanczykéw, w tym o torturach,
arbitralnych aresztowaniach i zatrzymaniach, nieprzestrzeganiu wolnosci wyznania,
arbitralnych ograniczeniach swobody podrozowania oraz ,,resocjalizacji” w obozach pracy;
wyraza ubolewanie w zwiagzku z nasileniem od pazdziernika 2005 r. kampanii tzw.
»edukacji patriotycznej)” w tybetanskich klasztorach meskich 1 zenskich, przy jednoczesnym
przymuszaniu Tybetanczykow do podpisywania oswiadczen potgpiajacych Dalajlame jako
niebezpiecznego separatyste; wzywa Chiny do umozliwienia niezaleznej instytucji dostgpu
do Genduna Czokjiego Nimy, panczenlamy Tybetu, oraz jego rodzicéw, zgodnie z
zadaniem Komisji Praw Dziecka ONZ;

wzywa Chiny, jako cztonka Rady Praw Czlowieka ONZ, do odpowiedniego wdrozenia
zalecen specjalnego sprawozdawcy ONZ ds. tortur oraz do wystosowania statego
zaproszenia do Chin dla ekspertow ONZ;

wyraza przekonanie, ze w przygotowaniach do igrzysk olimpijskich w Pekinie nalezy
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zwrdci¢ znacznie wigksza uwage na kwestie dotyczace przestrzegania praw czlowieka;
ponownie zauwaza potrzebe "przestrzegania podstawowych powszechnych zasad
etycznych™ i wspierania pokojowego spoteczenstwa dbajacego "o ochrone godnosci
ludzkiej" zapisang w art. 1 i 2 karty olimpijskiej;

zwraca si¢ do Migdzynarodowego Komitetu Olimpijskiego o opublikowanie jego wlasne;j
oceny przestrzegania przez Chiny zobowigzan podjetych w roku 2001 przed przyznaniem
Pekinowi prawa do organizacji igrzysk; podkresla odpowiedzialno$¢ UE zwigzang z
koniecznoscig odnotowania zaistnienia tego rodzaju oceny, a takze zawigzania wspotpracy z
siecig olimpijskg majacej na celu wypracowanie odpowiedzialnego zachowania przy
przygotowaniach do igrzysk, w ich trakcie i po ich zakonczeniu;

wyraza szczegolne zaniepokojenie niedawnym nasileniem si¢ zwigzanych z igrzyskami
politycznych przesladowan obroncow praw cztowieka, dziennikarzy, prawnikow,
przedstawicieli i dziataczy spoleczenstwa obywatelskiego oraz grup etnicznych, takich jak
Ujgurowie wszelkich przekonan, szczegolnie za§ wyznawcy Falun Gong; wzywa wladze
chinskie do natychmiastowego zwolnienia tychze oséb oraz odstapienia od tamania praw
cztowieka i dokonywania nierekompensowanych rozbidrek znacznej liczby domow pod
potrzeby infrastruktury olimpijskiej;

wyraza ponadto zaniepokojenie w zwigzku z nadzorem i cenzurowaniem informacji w
Internecie; wzywa wiladze chinskie do zaprzestania utrzymywania blokad tysiecy stron
internetowych, w tym takze portali mediow europejskich; wzywa wtadze chinskie do
zwolnienia przetrzymywanego pisarza Yanga Maodonga oraz 50 innych uwig¢zionych
»dysydentow internetowych” i uzytkownikdw sieci;

wzywa Chiny do poczynienia konkretnych krokéw majacych na celu zagwarantowanie
wolnosci stowa oraz przestrzegania wolnos$ci prasy zardéwno wobec chinskich, jak i
zagranicznych dziennikarzy; wyraza szczeg6lne zaniepokojenie z powodu niewdrozenia
nowych przepiséw dotyczacych mi¢dzynarodowych dziennikarzy dziatajacych w Chinach 1
wzywa wladze chinskie do niezwlocznego zaprzestania cenzury i blokowania — szczegolnie
przy udziale firm mi¢dzynarodowych — tysigcy zagranicznych stron internetowych
prezentujacych aktualnosci i informacje; wzywa do uwolnienia wszystkich dziennikarzy,
uzytkownikéw Internetu i ,,dysydentéw internetowych” zatrzymanych w Chinach za
korzystanie z prawa do informacji; ponownie kieruje do wtadz chinskich wezwanie do
ustanowienia moratorium na wykonywanie kary $§mierci w trakcie igrzysk olimpijskich w
roku 2008 oraz do wycofania listy 42 kategorii osob niepozadanych;

zwraca uwagg na konkluzje XVII Narodowego Kongresu Chinskiej Partii Komunistycznej,
odbytego w potowie pazdziernika 2007 r., w ktérych podniesiono réznorakie perspektywy i
otwarto$¢ na wdrazanie w Chinach wyzszych migdzynarodowych standardéw z zakresu
praw cztowieka;

wzywa Chinska Republike Ludowa do przerwania wsparcia przekazywanego na rzecz
rezimow w Zwigzku Myanmar 1 w Darfurze;
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upowaznia swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji,



rzadom i parlamentom panstw cztonkowskich, rzadowi Chinskiej Republiki Ludowe;j,
Chinskiemu Narodowemu Kongresowi Ludowemu, Sekretarzowi Generalnemu ONZ oraz
Zarzadowi Migdzynarodowego Komitetu Olimpijskiego.



